GARDONYI ZOLTAN

A Riakoéezi-indulé Liszt Ferenc harom kézirataban

Az Orszagos Széchényi Konyvtar zenetorténeti gyfijteménye Liszr hirom
olyan kéziratat érzi, amely a Rdkéczi-indulét, illetve annak egy részét zongora-
atiratban tartalmazza.

E harom kézirat koziil az eddig ismert adatok szerint az a legkorabbi, amely
az induld elsé nyolc iitemének emléklapszeri feljegvzését tartalmazza.! Az em-
léklap ajdnldsdban megnevezett személyrsl nincs kozelebbi adatunk.

Idérendben a kovetkezs az a kézirat, amely az egész indulé zongora-atiratat
tartalmazza;® ez a kézirat annak a feldolgozasnak a fogalmazvinya, amelyik
1847-ben Wienben C. HasLiNgER kiaddsdban, Liszr magvar témafeldolgoza-
sainak elsG ciklusdban a Rhapsodies hongroises — Magyar rhapsodidk V1. fiizet
13. szamaként jelent meg. A kézirat csak az elsé (nehezebb) atirat anvagat
tartalmazza.

A harmadik kézirat tartalma mindeddig nem volt kielégitGen meghatarozva.?
A hivatalos adatok szerint ez a kézirat — akarcsak az el6bbi — az 1906. évben
egy bécsi antikvarius-cégtol (GILHOFER és RANSCHBURG) vétel tjan keriilt a
Magyar Nemzeti Muizeum tulajdondba. A bekotStabla elélapjara felragasztott
leirds alighanem a nyomtatott antikvéar-katalégusbél kivagott rész, mely sze-
rint a kézirat tartalma: ,,Das beriihmte Orchester-Arrangement des Rékéczy-
Marsches in den ersten Entwiirfen”, vagvis a Rékéczi-indul6 hires zenekari
feldolgozésanak elsG véazlatai. Az Orszagos Széchényi Konyvtar zenetdrténeti
gytijteményének nyomtatdsban megjelent kézirat-katalégusa mindossze eny-
nyit kozol: ,,Rakoczy-Marsch. Zg. Eredeti kézirat. 4 lev. 2. r.”

Mar a kézirat futélagos dtolvasésa sordn kitfinik, hogy nem zenekari véz-
latrél, hanem jellegzetesen zongora-tételr6l van szé. Erre utal szdmos ujjrend,
de legf6képpen az a tény, hogy a kézirat egész anyaga zongoran két kézzel
jatszhatd. A tétel sok helyiitt 6ncélt virtuéz mozzanatai is ezt a tényt igazoljak.
Az indulé hési, harei jellegét kidomborité viharos futamok és tremolok a tételt
leginkabb Liszr 1840 koriili zongora-stilusiba utaljak. (,,Grandes Etudes pour

1 Ms. mus. 16. Keltezése és ajdnldsa: ,,13 Janvier 1841 Bruxelles — pour Monsieur
Felix Bogaert”.

2 Ms. mus. 23. Az utolsé lap aljan Liszr feljegyzése: ,,Bey Carl Hasl. in Rhodaun”.
A Haslinger cég tulajdonjoga 1842-ben az apa, Tobias haldla utén fidra, Carlra, valamint
Szvegyére szallt. Ld. WEINMANN, Alexander: Wiener Musikverleyer und Musikalienhdndler
von Mozarts Zeit bis gegen 1860. Wien, 1956, 32 —33. L.

3 Ms. mus. 22. A gépi szdmozdsu 4. lap alsé jobb szélén Liszt kézirdsdval ez all: ,,Graben
— 1122” (a hdzszdm ald van huzva). Ezen a helyen koszénom meg KECSKEMETI Istvén-
nak, hogy a kéziratokra vonatkozé kutatdsaimban messzemenden segitségemre volt.

* LAvoTTA Rezsl: Zenei kéziratok 11 : Kéziratos zenemdwek. Bp. 1940, 117. L.
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le Piano”: Raabe-jegyzék 2a, valamint , Etudes d’exécution transcendante
d’aprés Paganini”’: Raabe-jegyzék 3a.) Err6l a zongora-stilusrdl irta R. Schu-
mann, hogy aligha akad a vildgon 4—5 zongoramiivész, aki meg tudna ezzel
birkézni. A kézirat anyagaban emlitést érdemel az indul6 elé kompondlt 6t
itemnyi tematikus bevezetés, tovabba az induld els6 szakaszénak, valamint
a Trié-rész els6 szakaszdnak varialt megismétlése, végiil az indulé atfogalmazott
visszatérése, ami lezaras el6tt beletorkollik a 13 iitemnyi kédaba. Ez utébbi a
Liszr harmoniavilagira jellemz6 nagyterc-lépesével indul: A-duar/fisz-moll,
Cisz-dur/b-moll, F-dur/d-moll.

A kézirat a Rdkéczi-indulé kénnyebb zongora-atiratabdl (,,leichtere Version™)
is tartalmaz egy részt, mely a Trio-rész els6 szakasza utdn abbamarad. A Trié-
rész kozépsd szakasza hidnyzik, az els6 szakasz pedig — a kéziratban még meg-
levs iitemek I—X szdmozdsabdl kovetkeztetve — véltozatlan visszatérésben
keriilt volna sorra. Eszerint a kézirat nem teljes és igy az sem tiinik ki beléle,
hogy Liszr a konnyebb verziéban az indulé-férész valtozatlan vagy varidlt
visszatérését tervezte-e, s hogy ezt a verziét kdddval, vagy anélkiil zarta volna-e
le. Ennek a kéziratnak az anyaga nem azonos a nyomtatdsban megjelent ki-
addsok egyikével sem, amelvek a Rékéczi-indulét Liszr feldolgozasiban tar-
talmazzak. A kézirat egyik lapjara irt béesi cim pontosan A. PENNAUER zene-
miikiad6é, akinek a cége 1833 6ta DraBELLI & Co. vallalkozasiba ment at.’
Liszrnek a Rakéczi-induldébdl alkotott feldolgozasai koziil egyik sem a Diabelli-
cég kiadasdban jelent meg. Ezek a ténvek egybevidgnak azokkal az adatok-
kal, melyek Lisztnek a Rakéezi-induldhoz fliz6d8 kapesolatairdl az 1839/40.
év forduléja korili idébél rendelkezésiinkre allnak. Liszr az indulét legelsd
alkalommal Pozsonyban, az 1839. december 20-i hangversenyén raadasként
jatszotta.® Pesten az 1840. janudr 4-1 hangversenyén a kozonség sz{inni nem
akaré tapsait szintén a Rékdczi-induld eljatszdsdval koszonte meg.” A leg-
érdekesebb adat azonban arrdl szél, hogy a cenzlra ugyanebben az idGben
megtiltotta a Rédkdczi-induld Liszrtdl eredd zongora-dtiratinak a kinyomata-
sat, pedig azon sem felirds, sem barmiféle széveg nem volt, kivéve a forte- és
piano-jelzéseket.®

A széban forgé kézirat zongora-stilusa, a DIABELLI-cég bécsi cimének rajegy-
zése és-a fent idézett harmadik levélrészlet egybevetésébdl arra kell kovetkez-
tetniink, hogy ez a kézirat az indulénak Liszrt6l eredd zongora-atiratai kozil
a legkordbbi verzidkat tartalmazza, melyek 1839/40 forduléjan késziiltek, de
ebben a formaban akkor nem jelenhettek meg.

A kézirat dataldsat még egy adat is aldtdmasztja. Nemrég (1969) jelent meg
egy német Liszr-gy(ijt6 kiaddsiban az a magyar témékra épitett Liszr-kom-
pozicié, melynek kéziratdt a szerz§ ALBERTI gréfnak dedikalta.? A doborjéni
,,Liszt-Werke-Sammelstelle”’ tulajdondban lev6 kézirat els6 oldaldnak nyom-
tatdsban kozolt hasonmaésa ugyanolyan 20 soros, harantvonalzisti kottapapirt
és ugyanolyan sebtiben, sok athlUzast tartalmazé kézirdst mutat, mint a

5 WEINMANN 4. m. 30. L

¢ LiszT levele D’Ago0LT gréfnéhoz, Pest, 1839. dee. 25. Kozolte D. OLrivier. Corres-
pondance de Liszt et de la comtesse D’Acotrr, Paris: 1933, 1. kot. 340. 1.

? Liszt levele D’AcotLT gréfnéhoz, Pest, 1840. jan. 6. Uo. 350. L.

8 LiszT levele D’Acotrr gréfnéhoz, Pozsony, 1840. jan. 23. Uo. 363. 1.

® B kiadvdnyrol sz6lé kritikai kozléseimet 1d. a Musica (Béarenreiter, Kassel) 1970. évi
2. fuzet 153—154. lapjdn.

3 Magyar Koényvszemle
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Rékéczi-indulé széban forgé kézirata. ALBERTI gréf neve annyiban segit
hozzi mindkét kézirat datdldsahoz, hogy ez a név kizarélag 1839. oktéber 26
és 1840. februdr 22 kozott fordul el6 Liszt leveleiben.0

A budapesti, Ms.mus. 22 jelzetfi, kiadatlan kézirattél az els¢, HASLINGER-
kiadast verzidkig vezet6 szalakra az a Liszr kezétél eredd egy lapnyi zenei
kézirat-toredék vet vilagot, amelyet a berlini Deutsche Staatsbibliothek
8642. sz. alatt 6riz. Ez a toredék az induldé Tri6-részének elsé szakaszat olyan
atiratban tartalmazza, amely a budapesti kézirat konnyebb viltozatd for-
méjival nagyrészt megegyezik. Tovabba: a berlini kézirat ugyanennek a
résznek a varidlt ismétlésével folytatédik, mégpedig olyan valtozatban, ami
a budapesti kézirat elsG (nehezebb) verzidjaval ezen a helyen csaknem teljesen
megegvezik. Ez utébbi iitemek a HasriNcer-kiaddsban megjelent mindkét
verzié megfeleld helyének az elGfutérai.

Liszrnek a Rakéezi-induldt tartalmazé feldolgozasai koziil a budapesti Ms.
mus. 22 jelzetii kézirat anyaga ebben a verziéban kiadatlan maradt. A szerzd
utébb mégis fontosnak tartotta, hogy az induléhoz f{iz6d6 els6 emlékeire a
nyilvinossdg el6tt nyomtatdsban is rdmutasson. Amikor az indulé ajabb
zongora-dtiratainak két verziéja Liszt magvar dallamfeldolgozésainak elsd
ciklusdban 1847-ben mar megjelenhetett, akkor LiszT a cimlap utin a dedi-
kaciét tartalmazé lapon ezzel zirta a nevek felsorolasat: ,,...hdlads-lovagi-
emlékiil Pesten toltott 1840 évi Januar hénapra”. Ez lehetett a budapesti
Ms.mus. 22 jelzésli kézirat ddtuma is.

A kézirat kiaddsdnak 1840. janudari betiltdsa, majd 1847-ben &atdolgozott
forméban tortént megjelenése nem az atdolgozason, hanem bizonyara a poli-
tikai viszonyok terén id6kozben beallott valtozdsokon mulhatott. Igy lett ez a
Liszr-kézirat egyben kortorténeti dokumentum.

ZOLTAN GARDONYIL
Der Rakoczi-Marsch in drei Liszt- Handschriften

Die Musikhistorische Abteilung der Nationalbibliothek Széchényi Budapest besitzt drei
Manuskripte von der Hand Franz Liszrs, deren Inhalt die Bearbeitung des Rékoczi-
Marsches bildet.

Das Ms. mus. 16, ein Gedenkblatt, datiert vom 13. Januar 1841 in Bruxelles, enthilt
die ersten 8 Takte des Marsches fiir Klavier. Uber die Person des in der Widmung genann-
ten Monsieur Felix BOGAERT ist nichts naheres bekannt.

Das Ms. mus. 23 ist das Konzept jener Bearbeitung fiir Klavier, welche im Jahre 1847
in Wien bei Haslinger im VI. Heft als Nr. 13 der »Rhapsodies hongroises¢ gedruckt wurde.
Diese Bearbeitung ist die fritheste gedruckte Version, welche den Rékéczi-Marsch in
Liszts Klavierfagsung enthilt. Die damit zusammen erschienene erleichterte Fassung ist
in diesemn Manuskript nicht enthalten.

Das Ms. mus. 22 lief sich bisher nicht naher bestimmen. Es wurde im Jahre 1906 als
». . . Orchester-Arrangement . . . in den ersten Entwiirfen« erworben. Der 1940 gedruckte
Handschriftenkatalog der Sammlung verzeichnet das Stiick richtigerweise als Klavier-
fassung. Die Bearbeitung des Rékoczi-Marsches durch Liszr wurde in dieser Fassung
aber nie gedruckt. Sowohl der Tnhalt wie auch das Aullere der Handschrift lassen die-

10 I.d. a Liszr—D’AcotrT levelezés id. kiaddsa I. kot. 269—391. lapjdt, valamint
Prandcs Margit: Franz Liszts Briefe in ungarischen Sammlungen. Bp. 1966. 6. sz. levelet.
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elbe in die Kategorie der Konzepte einordnen. Trotzdem ist die Absicht der Versffent- -

lichung dadurch belegt, dal_an einem der Blatter die Adresse des Wiener Musikverlegers
Diaserir & Co. mit Liszrs Eigenschrift aufgezeichnet ist. Das Manuskript enthilt auch
eine — leider unvollstindige — »leichtere Version«. Der iiberaus virtuose Klaviersatz
der vollstdndigen Version deutet auf Liszts Stil um 1840. Notenpapier und Schriftziige
sind auffallend &hnlich jenem Manuskript, das als Privatdruck im Jahre 1969 als frithe
Version einer Liszr-Komposition ungarischen Charakters vertffentlicht wurde und dessen
Entstehung um die Jahreswende 1839/40 zu setzen ist.

Liszr hat den Rdkdczi-Marsch gerade um diese Zeit in sein Repertoire aufgenommen.
Sein Brief an die Grafin D’A¢o0LT vom 23. Januar 1840 berichtet davon, da die Zensur
die Drucklegung des von Liszr bearbeiteten Rdké6ezi-Marsches verboten hatte. Es ist
demnach hochts wahrscheinlich, daf3 der Inhalt des Ms. mus. 22 und LiszTs fruheste,
bisher unversffentlichte Klavierfassung des Rékdczi-Marsches identisch sind.




